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כֹּ֚ה1
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֔ה
主は
H3068

ד רֵ֖
下って–行け
H3381

ית־ בֵּֽ
家–に

מֶלֶ֣ךְ
王の
H4428

יְהוּדָ֑ה
ユダの
H3063

וְדִבַּרְתָּ֣
語れ
H1696

ם שָׁ֔
そこ–で
H8033

אֶת־
�
H0853

הַדָּבָ֖ר
この–言葉–を
H1697

ה׃ הַזֶּֽ
�
H2088

主はこう言われる、「ユダの王の家に下り、その所にこの言葉をのべて、

2֙ מַרְתָּ וְאָֽ
言え
H0559

שְׁמַע֣
聞け
H8085

דְּבַר־
言葉–を
H1697

יְהוָ֔ה
主の
H3068

מֶלֶ֣ךְ
王–よ
H4428

ה יְהוּדָ֔
ユダの
H3063

ב הַיֹּשֵׁ֖
座っている者–よ
H3427

עַל־
上–に

א כִּסֵּ֣
王座–の
H3678

דָוִד֑
ダビデの
H1732

ה אַתָּ֤
お前–よ

וַעֲבָדֶי֙ךָ֙
お前の–家臣–よ
H5650

וְעַמְּךָ֔
お前の–民–よ

ים הַבָּאִ֖
入る者–よ
H0935

ים בַּשְּׁעָרִ֥
門々–から
H8179

לֶּה׃ הָאֵֽ
これらの
H0428

ס
ס

言いなさい、『ダビデの位にすわるユダの王よ、あなたと、あなたの家臣、および、この門からはいるあなたの民は主
の言葉を聞きなさい。

ה 3 ׀כֹּ֣
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

עֲשׂ֤וּ
行え

מִשְׁפָּט֙
正義–を
H4941

ה וּצְדָקָ֔
公正–を
H6666

ילוּ וְהַצִּ֥
救え
H5337

גָז֖וּל
奪われた者–を
H1497

מִיַּ֣ד
手–から
H3027

עָשׁ֑וֹק
虐げる者の
H6216

וְגֵר֩
在留者–を
H1616

יָת֨וֹם
孤児–を
H3490

וְאַלְמָנָה֤
寪婦–を
H0490

אַל־
虐げるな
H0408

֙ תֹּנוּ
�
H3238

אַל־
暴力–を–振るうな
H0408

סוּ תַּחְמֹ֔
�
H2554

וְדָ֣ם
血–を
H1818

י נָקִ֔
罪なき者の

ל־ אַֽ
流すな
H0408

תִּשְׁפְּכ֖וּ
�
H8210

בַּמָּק֥וֹם
この–場所–で
H4725

ה׃ הַזֶּֽ
�
H2088

主はこう言われる、公平と正義を行い、物を奪われた人を、しえたげる者の手から救い、異邦の人、孤児、寡婦を悩ま
し、しえたげてはならない。またこの所に、罪なき者の血を流してはならない。

י4 כִּ֤
なぜなら

אִם־
もし

עָשׂוֹ֙
実行して

עֲשׂ֔וּ תַּֽ
行う–なら

אֶת־
�
H0853

הַדָּבָ֖ר
この–言葉–を
H1697

הַזֶּ֑ה
�
H2088

וּבָא֣וּ
入ってくる
H0935

בְשַׁעֲרֵ֣י
門々–から
H8179

יִת הַבַּ֣
この–家の

הַזֶּ֡ה
�
H2088

מְלָכִים֩
王たち–が
H4428

ים יֹשְׁבִ֨
座っている
H3427

לְדָוִ֜ד
ダビデ–のために
H1732

עַל־
上–に

כִּסְא֗וֹ
その–王座の
H3678

כְבִים֙ רֹֽ
乗って
H7392

בָּרֶ֣כֶב
戦車–に
H7393

ים וּבַסּוּסִ֔
馬–に

ה֥וּא
彼–と
H1931

]ועבדו[
�
H5650

יו( )וַעֲבָדָ֖
その–家臣–と
H5650

וְעַמּֽוֹ׃
その–民–と

もしあなたがたがこの言葉を真実に行うならば、ダビデの位にすわる王とその家臣、およびその民は、車と馬に乗っ
て、この家の門にはいることができる。
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וְאִם5֙
しかし–もし

א ֹ֣ ל
聞かない–なら
H3808

תִשְׁמְע֔וּ
�
H8085

אֶת־
�
H0853

ים הַדְּבָרִ֖
これらの–言葉–を
H1697

הָאֵלֶּ֑ה
�
H0428

י בִּ֤
わたし–にかけて

֙ נִשְׁבַּעְ֙תִּי
誓った
H7650

נְאֻם־
御告げ
H5002

יְהוָ֔ה
主の
H3068

כִּי־
なぜなら

ה לְחָרְבָּ֥
廃墟–に
H2723

הְיֶה֖ יִֽ
なる
H1961

יִת הַבַּ֥
この–家–は

ה׃ הַזֶּֽ
�
H2088

ס
ס

しかしあなたがたがこの言葉を聞かないならば、わたしは自身をさして誓うが、この家は荒れ地となると、主は言われ
る。

י־6 כִּֽ
なぜなら

ה  ׀כֹ֣
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

עַל־
に–ついて

בֵּית֙
家–の

מֶלֶ֣ךְ
王の
H4428

ה יְהוּדָ֔
ユダの
H3063

גִּלְעָ֥ד
ギレアデ–である
H1568

ה אַתָּ֛
お前は

י לִ֖
わたし–にとって

אשׁ ֹ֣ ר
頂–である

הַלְּבָנ֑וֹן
レバノンの
H3844

אִם־
もし

א ֹ֤ ל
しない–なら
H3808

ׁיתְךָ֙ אֲשִֽ
�
H7896

ר מִדְבָּ֔
荒野–と

ים עָרִ֖
町々–と

א ֹ֥ ל
住まれない
H3808

]נושבה[
�
H3427

ׁבוּ׃( )נוֹשָֽ
�
H3427

主はユダの王の家についてこう言われる、あなたはわたしに対してギレアデのようであり、レバノンの頂のようであ
る。しかし、わたしは必ずあなたを荒れ地にし、人の住まない町にする。

י7 וְקִדַּשְׁתִּ֥
尋ねる
H6942

עָלֶי֛ךָ
お前に–対して

ים מַשְׁחִתִ֖
滅ぼす者–を
H7843

אִ֣ישׁ
各自
H0376

וְכֵלָי֑ו
その–武器–を持つ
H3627

֙ רְתוּ וְכָֽ
切り倒す
H3772

מִבְחַר֣
選ばれた
H4005

יךָ אֲרָזֶ֔
お前の–杉–を
H0730

ילוּ וְהִפִּ֖
落とす
H5307

עַל־
上–に

שׁ׃ הָאֵֽ
火の
H0784

わたしは滅ぼす者を設けて、あなたを攻めさせる、彼らはおのおのその武器をとり、あなたの麗しい香柏を切り倒し、
火に投げ入れる。

8֙ בְרוּ וְעָֽ
通り過ぎる

גּוֹיִם֣
国々–が

ים רַבִּ֔
多くの

עַ֖ל
に–ついて

הָעִי֣ר
この–町–の

הַזֹּ֑את
�
H2063

֙ מְרוּ וְאָֽ
言う
H0559

אִ֣ישׁ
人–が
H0376

אֶל־
�
H0413

הוּ רֵעֵ֔
その–友–に
H7453

עַל־
なぜ

ה מֶ֨
�
H4100

ה עָשָׂ֤
した–のか

יְהוָה֙
主は
H3068

כָה כָּ֔
このように
H3602

יר לָעִ֥
この–町–に

הַגְּדוֹלָ֖ה
大きな

את׃ הַזֹּֽ
�
H2063

多くの国の人はこの町を過ぎ、互に語って、「なぜ主はこの大いなる町をこのようにされたのか」と言うとき、

וְאָמְ֣ר֔ו9ּ
彼らは–答える
H0559

עַל֚
に–ついて

ר אֲשֶׁ֣
�

זְב֔וּ עָֽ
彼らが–捨てた

אֶת־
�
H0853

ית בְּרִ֥
契約–を
H1285

יְהוָה֖
主の
H3068

אֱלֹֽהֵיהֶם֑
彼らの–神の
H0430

שְׁתַּחֲו֛וּ וַיִּֽ
ひと伏した
H7812

ים לֵאלֹהִ֥
神々–に
H0430

ים אֲחֵרִ֖
他の
H0312

וַיַּעַבְדֽוּם׃
仕えた
H5647

ס
ס

人は答えて、「これは彼らがその神、主の契約を捨てて他の神々を拝し、これに仕えたからである」と言うであろ
う』」。
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אַל־10
泣くな
H0408

תִּבְכּ֣וּ
�
H1058

ת לְמֵ֔
死人–のために
H4191

וְאַל־
悲しむな
H0408

תָּנֻד֖וּ
�
H5110

ל֑וֹ
彼–のために

בְּכ֤וּ
泣け
H1058

בָכוֹ֙
激しく
H1058

ךְ הֹלֵ֔ לַֽ
去り–行く者の–ために
H1980

י כִּ֣
なぜなら

א ֹ֤ ל
帰らない
H3808

יָשׁוּב֙
�
H7725

ע֔וֹד
もはや
H5750

וְרָאָ֖ה
見ない
H7200

אֶת־
�
H0853

רֶץ אֶ֥
地–を
H0776

מוֹלַדְתּֽוֹ׃
生まれ–故郷の
H4138

ס
ס

死んだ者のために泣くことなく、またそのために嘆いてはならない。捕え移されてゆく者のために、激しく泣け。彼は
ふたたび帰ってきて、その故郷を見ることがないからである。

י11 כִּ֣
なぜなら

ה כֹ֣
このように
H3541

מַר־ אָֽ
言われた
H0559

הוָה יְ֠
主は
H3068

אֶל־
�
H0413

ם שַׁלֻּ֨
シャルム–について
H7967

בֶּן־
息子–の

הוּ יאֹשִׁיָּ֜
ヨシヤフの
H2977

מֶלֶ֣ךְ
王–の
H4428

ה יְהוּדָ֗
ユダの
H3063

הַמֹּלֵךְ֙
王となった者–である

תַּ֚חַת
代わり–に
H8478

יאֹשִׁיָּ֣הוּ
ヨシヤフの
H2977

יו אָבִ֔
彼の–父の
H0001

ר אֲשֶׁ֥
ところの

א יָצָ֖
出た
H3318

מִן־
から

הַמָּק֣וֹם
この–場所–から
H4725

הַזֶּ֑ה
�
H2088

א־ ֹֽ ל
帰らない
H3808

יָשׁ֥וּב
�
H7725

ם שָׁ֖
そこ–に
H8033

עֽוֹד׃
もはや
H5750

ユダの王ヨシヤの子シャルムは父ヨシヤについで王となったが、ついにこの所から出て行った。主は彼についてこう言
われる、「彼は再びここに帰らない。

י12 כִּ֗
なぜなら

בִּמְק֛וֹם
場所–で
H4725

אֲשֶׁר־
ところの

הִגְל֥וּ
捕らえ–置いた
H1540

אֹת֖וֹ
彼–を
H0853

ם שָׁ֣
そこ–で
H8033

יָמ֑וּת
死ぬ
H4191

וְאֶת־
�
H0853

רֶץ הָאָ֥
この–地–を
H0776

הַזֹּ֖את
�
H2063

א־ ֹֽ ל
見ない
H3808

יִרְאֶ֥ה
�
H7200

עֽוֹד׃
もはや
H5750

ס
ס

彼はその捕え行かれた所で死に、再びこの地を見ない」。

ה֣וֹי13
わざわい–だ
H1945

בֹּנֶה֤
建てる者は
H1129

בֵיתוֹ֙
その–家–を

לאֹ־ בְּֽ
不正–で
H3808

דֶק צֶ֔
�
H6664

יו וַעֲלִיּוֹתָ֖
その–階上–を
H5944

א ֹ֣ בְּל
不公正–で
H3808

ט מִשְׁפָּ֑
�
H4941

֙ בְּרֵעֵה֙וּ
その–隣人–を
H7453

ד יַעֲבֹ֣
働かせる
H5647

חִנָּ֔ם
ただ–で
H2600

וּפֹעֲל֖וֹ
その–賣金–を
H6467

א ֹ֥ ל
与えない
H3808

יִתֶּן־
�
H5414

לֽוֹ׃
彼に

「不義をもってその家を建て、不法をもってその高殿を造り、隣り人を雇って何をも与えず、その賃金を払わない者は
わざわいである。

ר14 הָאֹמֵ֗
言う者–は
H0559

אֶבְנֶה־
建てよう
H1129

֙ לִּי
自分–に

ית בֵּ֣
家–を

מִדּ֔וֹת
広い

וַעֲלִיּ֖וֹת
階上–を
H5944

ים מְרֻוָּחִ֑
広々とした
H7304

ע רַֽ וְקָ֤
切り開く
H7167

לוֹ֙
自分–に

י חַלּוֹנָ֔
窓–を
H2474

וְסָפ֣וּן
張る
H5603

רֶז בָּאָ֔
杉–で
H0730

וּמָשׁ֖וֹחַ
塗る
H4886

ׁר׃ בַּשָּׁשַֽ
朱色–で
H8350

彼は言う、『わたしは自分のために大きな家を建て、広い高殿を造ろう』と。そしてこれがために窓を造り、香柏の鏡
板でおおい、それを朱で塗る。
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מְלֹ֔ך15ְ הֲתִֽ
王となる–のか

י כִּ֥
なぜなら

ה אַתָּ֖
お前–は

מְתַחֲרֶ֣ה
競う
H8474

בָאָרֶ֑ז
杉–で
H0730

יךָ אָבִ֜
お前の–父–は
H0001

הֲל֧וֹא
食べ
H3808

אָכַל֣
�
H0398

ה וְשָׁתָ֗
飲み
H8354

ה וְעָשָׂ֤
�

מִשְׁפָּט֙
行った
H4941

ה וּצְדָקָ֔
正義–を
H6666

ז אָ֖
公正–を

ט֥וֹב
その時

לֽוֹ׃
良かった

あなたは競って香柏を用いることによって、王であると思うのか。あなたの父は食い飲みし、公平と正義を行って、幸
を得たのではないか。

ן16 דָּ֛
裁いた
H1777

דִּין־
訴え–を
H1779

עָנִ֥י
貧しい者–と
H6041

וְאֶבְי֖וֹן
乏しい者の
H0034

אָז֣
その時

ט֑וֹב
良かった

הֲלוֹא־
これではないか
H3808

יא הִ֛
�
H1931

עַת הַדַּ֥
知ること–は
H1847

י אֹתִ֖
わたし–を
H0853

נְאֻם־
御告げ
H5002

יְהוָֽה׃
主の
H3068

彼は貧しい人と乏しい人の訴えをただして、さいわいを得た。こうすることがわたしを知ることではないかと主は言わ
れる。

י17 כִּ֣
なぜなら

אֵ֤ין
ない
H0369

עֵינֶי֙ךָ֙
お前の–目–に

וְלִבְּךָ֔
お前の–心–に

י כִּ֖
ただ

אִם־
�

עַל־
�

בִּצְעֶךָ֑
お前の–利得–が
H1215

וְעַל֤
�

ם־ דַּֽ
血–を
H1818

֙ הַנָּקִי
罪なき者の

לִשְׁפּ֔וֹךְ
流す–ことと
H8210

וְעַל־
�

שֶׁק הָעֹ֥
虐げ–と
H6233

וְעַל־
�

הַמְּרוּצָ֖ה
暴力–と
H4835

לַעֲשֽׂוֹת׃
行う–こと

ס
ס

しかし、あなたは目も心も、不正な利益のためにのみ用い、罪なき者の血を流そうとし、圧制と暴虐を行おうとす
る」。

ן18 לָכֵ֞
それゆえ

ה־ כֹּֽ
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

אֶל־
�
H0413

ים יְהוֹיָקִ֤
ヨホヤキム–について
H3079

בֶּן־
息子–の

֙ יאֹשִׁיָּה֙וּ
ヨシヤフの
H2977

מֶלֶ֣ךְ
王–の
H4428

ה יְהוּדָ֔
ユダの
H3063

לאֹ־
嘆かない
H3808

יִסְפְּד֣וּ
�
H5594

ל֔וֹ
彼–のために

ה֥וֹי
ああ
H1945

י אָחִ֖
わが–兄弟–よ
H0251

וְה֣וֹי
ああ
H1945

אָח֑וֹת
姉妹–よ
H0269

לאֹ־
嘆かない
H3808

יִסְפְּד֣וּ
�
H5594

ל֔וֹ
彼–のために

ה֥וֹי
ああ
H1945

אָד֖וֹן
主人–よ
H0113

וְה֥וֹי
ああ
H1945

ה׃   הֹדֹֽ
その–Āā–よ
H1935

それゆえ、主はユダの王ヨシヤの子Ăホヤキムについてこう言われる、「人々は『悲しいかな、わが兄』、『悲しいか
な、わが姉』と言って、彼のために嘆かない。また『悲しいかな、主ăよ』、『悲しいかな、Ą下よ』と言って嘆かな
い。

ת19 קְבוּרַ֥
ą葉–で
H6900

חֲמ֖וֹר
ろばの
H2543

יִקָּבֵר֑
ą葉られる
H6912

סָח֣וֹב
Ćきずられ
H5498

ךְ וְהַשְׁלֵ֔
投げ捨てられる
H7993

לְאָה מֵהָ֖
ćこう–に
H1973

י לְשַׁעֲרֵ֥
門々–の
H8179

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
ĂルĈレムの
H3389

ס
ס

ろばがąめられるように、彼はĉられる。Ćかれて行って、ĂルĈレムの門のĊに投げ捨てられる」。
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י20 עֲלִ֤
上れ
H5927

֙ הַלְּבָנוֹן
レバノン–に
H3844

קִי וּֽצְעָ֔
ċべ
H6817

ן וּבַבָּשָׁ֖
バシャン–で
H1316

תְּנִי֣
あげよ
H5414

קוֹלֵךְ֑
お前の–Č–を

֙ עֲקִי וְצַֽ
ċべ
H6817

ים עֲבָרִ֔ מֵֽ
アバčム–から
H5682

י כִּ֥
なぜなら

נִשְׁבְּר֖וּ
Ďかれた
H7665

כָּל־
すべての
H3605

יִךְ׃ מְאַהֲבָֽ
お前の–ď人たち–が
H0157

「レバノンにĐってđばわり、バシャンにあなたのČをあげ、アバčムからđばわれ。あなたのďする者がみな滅ぼさ
れるからだ。

רְתִּי21 דִּבַּ֤
語った
H1696

אֵלַיִ֙ךְ֙
お前–に
H0413

יִךְ בְּשַׁלְוֹתַ֔
お前の–Ēらぎ–の時に
H7962

רְתְּ אָמַ֖
お前は–言った
H0559

א ֹ֣ ל
聞かない
H3808

אֶשְׁמָע֑
�
H8085

זֶה֤
これ–が
H2088

דַרְכֵּךְ֙
お前の–ē–である
H1870

יִךְ מִנְּעוּרַ֔
Ĕい時–から

י כִּ֥
なぜなら

א־ ֹֽ ל
聞かなかった
H3808

עַתְּ שָׁמַ֖
�
H8085

י׃ בְּקוֹלִֽ
わたしの–Č–に

あなたのĕえていた時、わたしはあなたに語ったが『聞きたくはない』と言った。あなたがわたしのČに聞きĖわない
ことは、あなたのėい時からの、ならわしであった。

כָּל־22
すべての
H3605

רֹעַיִ֙ךְ֙
お前の–Ę者–を

תִּרְעֶה־
食いęくす

ר֔וּחַ
Ě–が
H7307

יִךְ וּֽמְאַהֲבַ֖
お前の–ď人たち–は
H0157

י בַּשְּׁבִ֣
捕ě–に

יֵלֵכ֑וּ
行く
H3212

י כִּ֣
その時

אָ֤ז
�

֙ שִׁי תֵּבֹ֨
Ĝĝる
H0954

מְתְּ וְנִכְלַ֔
Ğめられる
H3637

ל מִכֹּ֖
すべての
H3605

ךְ׃ רָעָתֵֽ
お前の–ğ–のゆえに

あなたのĘ者はみな、ĚにĠいġてられ、あなたのďする者は捕え移される。その時、あなたは自分のもろもろのğの
ために、Ĝĝ、うろたえる。

]ישבתי[23
�
H3427

)יֹשַׁבְתְּ֙(
住む者–よ
H3427

בַּלְּבָנ֔וֹן
レバノン–に
H3844

]מקננתי[
�
H7077

נְתְּ( )מְקֻנַּ֖
Ģģくりしている者–よ
H7077

אֲרָזִי֑ם בָּֽ
杉–のĤに
H0730

מַה־
ĥれĦĥ
H4100

֙ נֵּחַנְתְּ
嘆く–のか

בְּבאֹ־
ħる–とき
H0935

לָךְ֣
お前–に

ים חֲבָלִ֔
Ĩみの–ĩしみ–が

יל חִ֖
ĩしみ–が

ה׃ כַּיֹּלֵדָֽ
ĨむĪ–のような
H3205

レバノンに住み、香柏のĤにĢをつくっている者よ、子をĨむĪにīむĩしみのようなĩĬがあなたにīむとき、あな
たはĥんなに嘆くことであろうか」。

חַי־24
生きている–かぎり

֮ אָנִי
わたしは
H0589

נְאֻם־
御告げ
H5002

יְהוָה֒
主の
H3068

י כִּ֣
たとえ

אִם־
�

יִהְיֶ֞ה
であったとしても
H1961

כָּנְיָה֤וּ
ĭĮヤフ–が
H3659

בֶן־
息子–の

יְהֽוֹיָקִים֙
ヨホヤキムの
H3079

מֶלֶ֣ךְ
王–の
H4428

ה יְהוּדָ֔
ユダの
H3063

ם חוֹתָ֖
įİ–が
H2368

עַל־
上–の

יַד֣
手–の
H3027

יְמִינִי֑
ıの
H3225

י כִּ֥
それでも

ם מִשָּׁ֖
そこから
H8033

נְךָּ׃ אֶתְּקֶֽ
わたしは–ĆきĲく
H5423

「主は言われる、わたしは生きている。ユダの王Ăホヤキムの子ĭĮヤが、わたしのı手のĳĴであっても、わたしは
あなたをĲきĵる。
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יך25ָ וּנְתַתִּ֗
Ķす
H5414

בְּיַד֙
手–に
H3027

י מְבַקְשֵׁ֣
お前の–ķを–ĸめる者の
H1245

ךָ נַפְשֶׁ֔
�
H5315

וּבְיַד֛
手–に
H3027

אֲשֶׁר־
ところの

ה אַתָּ֥
お前–が

יָג֖וֹר
Ĺれている
H3016

מִפְּנֵיהֶם֑
その–前–を
H6440

וּבְיַד֛
手–に
H3027

ר נְבוּכַדְרֶאצַּ֥
ĺĻļĽĺľĿルの
H5019

לֶךְ־ מֶֽ
王–の
H4428

בָּבֶ֖ל
バビŀンの
H0894

וּבְיַד֥
手–に
H3027

ים׃ הַכַּשְׂדִּֽ
ļルデア人の
H3778

あなたのķをĸめる者の手、あなたがそのŁをĹれる者の手、すなわちバビŀンの王ĺĻļデレłルの手と、ļルデヤ
びとの手にあなたをĶす。

י26 טַלְתִּ֣ וְהֵֽ
投げ出す
H2904

אֹתְךָ֗
お前–を
H0853

ת־ וְאֶֽ
�
H0853

אִמְּךָ֙
お前の–Ń–を
H0517

ר אֲשֶׁ֣
ところの

תְךָ יְלָדַ֔
お前を–Ĩんだ
H3205

עַל֚
上–に

הָאָרֶ֣ץ
地–の
H0776

רֶת אַחֶ֔
他の
H0312

ר אֲשֶׁ֥
ところの

א־ ֹֽ ל
生まれなかった
H3808

ם יֻלַּדְתֶּ֖
�
H3205

ם שָׁ֑
そこ–で
H8033

ם וְשָׁ֖
そこ–で
H8033

תָּמֽוּתוּ׃
死ぬ
H4191

わたしは、あなたと、あなたをĨんだŃを、あなたがたの生れた国でない他の国にĠいやる。あなたがたはそこで死
ぬ。

וְעַל־27
に–ついて

רֶץ הָאָ֗
その–地–に
H0776

אֲשֶׁר־
ところの

הֵ֛ם
彼ら–が
H1992

ים מְנַשְּׂאִ֥
ńんでいる
H5375

אֶת־
�
H0853

ם נַפְשָׁ֖
その–Ņ–を
H5315

לָשׁ֣וּב
帰る–こと–を
H7725

ם שָׁ֑
そこ–に
H8033

מָּה שָׁ֖
そこ–に
H8033

א ֹ֥ ל
帰らない
H3808

יָשֽׁוּבוּ׃
�
H7725

ס
ס

彼らが帰りたいとせつにņう国に、彼らは再び帰ることができない」。

צֶב28 הַעֶ֨
Ň–は

נִבְזֶ֜ה
ňれた
H0959

נָפ֗וּץ
ŉちĎかれた

ישׁ הָאִ֤
この–人–は
H0376

הַזֶּה֙
�
H2088

הוּ כָּנְיָ֔
ĭĮヤフ–は
H3659

ם־ אִ֨
もし

י כְּלִ֔
器–のように
H3627

ין אֵ֥
だれも–が
H0369

פֶץ חֵ֖
ńまない
H2656

בּ֑וֹ
�

מַדּ֤וּעַ
なぜ
H4069

֙ הֽוּטֲלוּ
投げ出された–のか
H2904

ה֣וּא
彼–と
H1931

וְזַרְע֔וֹ
その–子Ŋ–が
H2233

שְׁלְכ֔וּ וְהֻ֨
投げŋえられた
H7993

עַל־
上–に

רֶץ הָאָ֖
地–の
H0776

ר אֲשֶׁ֥
ところの

לאֹ־
知らない
H3808

עוּ׃ יָדָֽ
�
H3045

この人ĭĮヤはŌしむべき、こわれたつぼであろうか、だれも心に留めない器であろうか。なぜ彼とその子ŊはĠいや
られて、知らない地に投げやられるのか。

רֶץ29 אֶ֥
地–よ
H0776

רֶץ אֶ֖
地–よ
H0776

אָרֶ֑ץ
地–よ
H0776

י שִׁמְעִ֖
聞け
H8085

דְּבַר־
言葉–を
H1697

יְהוָֽה׃
主の
H3068

ס
ס

ああ、地よ、地よ、地よ、主の言葉を聞けよ。
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ה 30 ׀כֹּ֣
このように
H3541

אָמַר֣
言われた
H0559

יְהוָ֗ה
主は
H3068

כִּתְב֞וּ
ōせ
H3789

אֶת־
�
H0853

ישׁ הָאִ֤
この–人–を
H0376

הַזֶּה֙
�
H2088

י עֲרִירִ֔
子なし–と
H6185

גֶּ֖בֶר
人–として
H1397

לאֹ־
ĕえない
H3808

יִצְלַח֣
�

בְּיָמָי֑ו
その–生Ŏ–に
H3117

֩ כִּי
なぜなら

א ֹ֨ ל
ĕえない
H3808

ח יִצְלַ֜
�

מִזַּרְע֗וֹ
その–子Ŋ–のĤから
H2233

אִי֚שׁ
人–が
H0376

יֹשֵׁב֙
座る
H3427

עַל־
上–に

א כִּסֵּ֣
王座–の
H3678

דָוִ֔ד
ダビデの
H1732

ל וּמֹשֵׁ֥
ŏめる–者が
H4910

ע֖וֹד
もはや
H5750

ה׃ בִּיהוּדָֽ
ユダ–で
H3063

主はこう言われる、「この人を、子なき人として、またそのŐ生のうち、ĕえることのない人としてōőせよ。その子
Ŋのうち、ひとりもĕえて、ダビデの位にすわり、ユダをŏめるものが再びŒらないからである」。
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